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KIRIM TATAR ATASOZLERI VE TURKIYE TURKCESI
ATASOZLERIi ARASINDA KAVRAMSAL BiR KARSILASTIRMA’
A Conceptual Comparison Between Crimean Tatar Proverbs
and Turkey’s Turkish Proverbs

Muna Yiiceol OZEZEN"

Ozet: Atasozleri, bir toplumun diisiiniis bigimi, yasamu ve diinyay: algilayisinin
tarihsel donemlerden baslayarak kolaylikla izlenebildigi 6nemli kalip sdyleyislerdir ve
biitiin kalip soyleyisler gibi bir toplumun kiiltiirel birikimidir. Daha 6nce Tiirkiye Tirkgesi
atasozleri iizerine kavramsal bir ¢alisma yapmis ve Tiirkiye Tiirkleriyle ilgili bu yonde
birtakim bulgular elde etmistik. Bu bildiriyle kavram olusturma, anlamlandirma bigimleri
bakimindan Tiirkiye Tiirkleri ile Kirim Tatarlarinin benzeyen ve ayrilan yanlarina y6nelik
elde ettigimiz bulgularimizi siralayarak ortak ge¢misin izlerini siirecegiz.

Anahtar Sézciikler: Kalip soyleyis, atasozii, kavramlastirma, Kirim Tatarcasi.

Abstract: Proverbs are significant institutionalized expressions that can be easily
tracked starting from historical periods and that are reflections of how a comunity lives,
thinks of, and perceives the world, and are cultural accumulation of a community just as in
cliches. Previously a conceptual study on Turkey Turkish proverbs was carried out and
some findings regarding that study were obtained. This study aims to scrutinize differrences
and similarities in proverbs of Turkey Turkish and Krimean Tatar in terms of
conceptualization and signification.

Keywords: Institutionalized expressions, proverb, conceptualization, Krimean
Tatar.

1. Giris:

Biitiin kalip sdyleyisler gibi, atas6zleri de bir toplumun kiiltiirel birikimidir.
Bu bakimdan atasézleri, bir toplumun diisiiniis bi¢iminin, yagsami ve diinyay1
algilayisinin tarihsel dénemlerden baslayarak izlenebildigi dilsel {iretimler olarak
son derece onemlidir. Dogal olarak, bu iiretimler o topluma uzak veya akraba
herhangi bir toplumla diisiiniis ve kavrayis benzerliklerinin veya s6z konusu
toplumlardan diisiiniis ve kavrayis farklarinin ortaya konmasinda da 6nemli birer

" Bu makale, 16- 23 Agustos 2006 tarihinde Kirim (Ukrayna)’da diizenlenen 1L Uluslararasi Halk
§ﬁltﬁrﬁ Sempozyumunda sunulan aym baghkl bildirinin genisletilmis bigimidir.
Yrd. Dog. Dr.-, Cukurova Universitesi, Fen- Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii.
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malzeme durumundadir. Biitiin bu kavrayis ve anlam verme benzerliklerinin ve
farkliliklarinin - ortaya konmasi ise evrensel dilbilgisinin temel ilkelerinin
belirlenmesi siirecine katki saglar. Biz, bu ¢alismanin sinirlar iginde, Dobruca’daki
Kirim Tatar atasozleri ile Tiirkiye Tiirkcesi atasozlerini, i¢erdikleri diinya goriisii
ve kavramlastirma siiregleri bakimindan ele aldik. Dobruca’daki Kirim Tatar
atasozleri ile ilgili olarak Miistecib Ulkiisal’in Dobruca’daki Kwim Tiirklerinde
Atasozleri ve Deyimler (Tirk Dil Kurumu Yaynlar: 306, Ankara 1970) adh
caligmasindan elde ettigimiz bulgulari, daha once Tiirkiye Tiirkgesi atasozleri
izerine yaptigimiz “Tirkiye Tiirkcesi atasozlerindeki degiskenlerin esdegerliligi”
(Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi C. 14 S. 12, ss. 403- 415
) adh c¢aligmada elde ettigimiz bulgularla karsilastirdik. Tiirkiye Tiirkgesi
atasozlerinde “esdegerlilik” disinda kalan kavramlastirma goriiniimleri igin Omer
Asim Aksoy’un Atasozleri ve Deyimler Sozligii 1-2 (Genisletilmis 5. Bask1 Inkilap
Kitabevi, istanbul 1989) adli ¢alismasindan serbest tarama yontemiyle ornekler
belirledik. Boylelikle, kavram olusturma ve anlamlandirma bigimleri bakimindan
Tirkiye Tirkleri ile Kinm Tiirklerinin benzeyen ve ayrilan yanlar1 konusunda
genel bir fikir verebilmeyi amagladik.

Kirim Tiirkgesinde “atalar s6zii” (Kirim Tiirklerinde “kartlars6zii” de denir
(Ukiisal, 1970: 7).) ile “aytim™n birbirine yakin ancak farkli kaliplar oldugu
bilinmektedir. “Ata sozleri konkret, dolu, tam bir fikre sahip ctimlelerdir. Onlarda
fikir, umumi ve derin manal olur, tamamlanan fikir beyan edilir. Aytimlar ise tam
olusmamus, bitmemis fikri ifade ederler.” (TDTEA, 1999: 52). Biz s6z konusu
karsilastirmay1 yaparken, Miistecib Ulkiisal’in derledigi atasézlerini, “atasozii”
veya “aytim” olup olmadiklarin1 sorgulamadan inceledik; bu konuda yazarin
tercihlerine bagl kaldik.

2. Kavramlastirma Siiregleri:

Dogaldir ki diger biitiin kalip sdyleyisler ve hatta biitiin dilsel iiretimler
gibi, atas6zlerinin her birinde de diinya bilgisi birikimi yatar. Ancak, bunlarin her
birini bu agidan ve biitiinliiklii incelemek ¢alismamizin sinirlarini asacagindan, biz
M. Ulkiisal’in derledigi atasozlerinin o6zellikle 112’sine odaklandik. Kirim
Tatarlarinin  diinyayr algilama ve kavrama bigimleri ile ilgili belirlemeler
yapabilmek i¢in s6z konusu atasozlerini, kavramlastirmada etkili olan
“esdegerlilik”, “zithk” siiregleri ve “se¢ilmis Ogeler” bakimindan inceledik
(Atasozlerinin Tiirkiye Tirkgesi karsiliklar1 tirnak iginde (“ ) ve egik yaziyla
verilmistir. Esdegerlik ve zitlik ise sirasiyla “=” ve “#” isaretleriyle gosterilmistir.).
Buna gore:

2.1 Esdegerlik:

*Adamga tayanma Oliir, duvarga tayanma cigiir. “Adama (insana)
dayanma dliiv, duvara dayanma yikilir.” adam = duvar
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* Aksamdan sofi ciirgenni ya it kabar, ya as. “Aksamdan sonra gezeni ya it
kapar ya ag (kisi).” it = as

*Amelsnz alim cemnssnz terekke usar. “Amelsiz alim, yemissiz agaca
benzer.” amel = cemns, alim = terek, amelsiz 4lim = cemnssiz terek

*Ar insanga, yar civanga carasir. “Ar insana, yar civana (yigite) yakisir.”
ar = yar, insan = civan

*Ar kuzden, kar ciizden belln  bolur. “Ar gdzden, kar yiizden belli olur.”
ar = kér, kuz = cliz

*Aru knynm boy 0stiirer, aru as akil ostiirer. “Gtizel giyim boylu gdsteriri,
iyi as akl biiyiitiiv.” aru knynm = aru as, boy = akil

*Asil azmaz, kemah tozmaz. “Asil (kisi) azmaz, kemah (kumasgt) eskimez.”
asil = kemah (kumasi)

*Aska kazan astirma, tonganga od caktirma. “Ag¢a kazan astirma, iistiyene
odun yaktirma.” ag = tongan

*At barlidan kiz carhdan. “At varliklidan, kiz yoksuldan.”/ *At alsan
avuluman, kiz alsan uruvuman. “At alirsan avulu (cinsi) ile, kiz alirsan soyu
(asaleti) ile.” / *Atin aruvu arkanda, kizifi aruvu Tarhan’da bolur. “Afin iyisi
(ayagindan uzun iple baglanmuis olarak) kazikta, kizin iyisi Tarhan’da olur.” at =
kiz

*Atka arpa, cngntke sorpa. “Ata arpa, yigide et suyu” / *At oliir meydan
kalir, cngnt oliir san kalir. “At 6ltir meydan kalw, yigit oliiv san kalw.” at = cngnt

*At mnngenniii kiirk kiygennnii. “At binenin, kiirk giyenin.” / *At
mnnmegen at mnnse saba saba Ottiiriir; ton kiymegen ton kiyse kaga kaga
tozdurur. “Ata binmeyen ata binse kostura kostura oldiiriiv; kiirk giymeyen kiirk
giyse silke silke eskitir.” at = kirk / ton

*Atadan kurgen ok conar, anadan kurgen ton pnser. “Babasindan goren
ok yontar, anasindan goren kiirk bicer.” ok = ton “kiirk”

*Atman apakay cngntnnii baxtina. “Atla kart yigidin bahtina.” / *Colga
siksari atindari, toyga barsafi apakayiiidan tufiulursuii. Yola ¢ikarsan atindan,
diigiine gidersen karindan goniil ¢evirirsin.” at = apakay “kari,es”

* Awratni ar1 saklar, penernn cari. “Kadini ari saklar, peyniri deri.” awrat
= pener, ar1 = carl

*Aylangikli bolsa da col iygn, kart bolsa da kiz iygn “Dolambagli da olsa
yol iyi, kart da olsa kiz iyi.” col =kiz

*Ayrilganm ayu asar, boliingenni borii asar. “Ayrdanmt ayi yer, boliineni
kurt yer.” ayu = borii

78



HALKBILIMi DERGISI

*Bahar kelse ot biirlennr, pursat tiigse xalk tiirlennr. Bahar gelse ot
yeserip ¢ikar, firsat diisse halk degisir, bas kaldirir.” ot = xalk

*Bala {isiin bawga, curt {isiin cawga. Cocuk igin baglanmali, yurt icin
(diismanla) savasmali.” bala = curt

*Bala oyundan, tentek ciyindan bikmaz. “Cocuk oyundan, hovarda
toplantidan bikmaz.” bala = tentek

*Bala tiysari castan, bike tiysari bastan. Cocugu (kotii islerden) erken yagsta
men etmeli, kariyr erken vakitte.” bala = bike “kari, es”

*Balasiz liy suvsuz tnrmenge usar. Cocuksuz ev susuz degirmene benzer.”
bala = suv, {iy = tnrmen

*Bastiriksiz taxtani cel alir, cel almasa el alir. “Bastiridmayan (iizerine
herhangi bir agwlik konulmayan) tahtayt yel alir, yel almasa el alir.” cel = el

*Bay balasi ay tnler, carli balasi may tnler. “Zengin ¢ocugu (gokteki) ayi
ister, fakir cocugu yag ister.” ay = may

*Baysiz bike kidira, bawsiz yumak tigira “Kocasiz kadin geziniyor,

bagsiz yumak yuvarlamyor.” / *Bawsiz yumakm kalde kur, baysiz bikenn elde
kur. Bagsiz yumag kiilde gor, kocasiz kadni elde (onda bunda) gor.” baysiz bike
= bawsiz yumak

*Bawsiz yumakni kalde kur, baysiz bikenn elde kur. “Bagsiz yumag
kiilde gor, kocasiz kadini elde (onda bunda) gor.” kil = el

*Bekamifi parasin el agar, arkasin bit asar. “Bekarin parasini el yer, sirtini
bit yer.” para = arka “sirt: dayanak”, el = bit

*Bor¢ O0demekmen col ciirmekmen. “Bor¢ ddemekle, yol yiiriimekle
(titkenir). ” bor¢ = col

*Camanga tiyme belas1 cugar, kazanga tiyme kQyesn cugar. “Koti kigiye
dokunma belas siiriiliir, kazana dokunma kurumu siiriiltir.” caman = kazan, bela =
kaye “is, kurum”

*Cart1 araba col bizar, yarim molla din bizar. “Kwik dokitk araba yol
bozar, yarim hoca din bozar.” carti araba = yarim molla, col = din

*Cngnt celln et solli bolmali. “Yigit yelli (atak), et kanli sulu olmali.”
cngnt = et

*Delnnnii sozli, knynznnfi tozu pntmez. “Delinin sozii, kegenin tozu
bitmez.” deln = knynz, soz “yalan, palavra” = toz

*Deln uslanmaz, temnr 1slanmaz. “Deli uslanmaz, demir islanmaz.” deln
= temnr

*Derinz dalgasiz, kiz sevdasiz bolmaz. “Deniz dalgasiz, kiz sevdasiz
olmaz.” definz = kiz, dalga = sevda
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*Doksansiz torgay sirlamaz, toymay oksiiz cirlamaz. “Serce, kasim ayini
doksan giin gecmeden saklamaz, oksiiz doymadan sarki sézlemez.” torgay = 6ksiiz

*Domuz ternsnnden post bolmaz, diismandan dost bolmaz. “Domuz
derisinden post olmaz, diismandan dost olmaz.” domuz = diisman, post = dost

*Duvarni nem, ernn gam cigar. “Duvart nem, eri gam yikar.” duvar = er,
nem = gam

*El kuzumen kiz alma, kese kuzumen bdz alma. “El gozii ile kiz alma,
gece gozii ile bez alma.” el = kese, kiz = b6z

*Erte tugan col alir, erte iylengen dol alir. “Erken kalkan yol alir, erken
evilenen dol alir.” col = dol

*Et sasigin tuz cuvar, er sasigin mal cuvar. “Et kokusunu tuz giderir,
erkegin kotii isini mal orter.” et = er, tuz = mal

*Insan soziinden, ug{iz milyiiziinden tutulur. “Insan séziinden, okiiz
boynuzundan tutulur.” insan = 6kiiz, s6z = miiyiiz

*Kar cava dep kuwanma, ayazi bolur; kelifi aldim dep kuwanma, sayasi
bolur. “Kar yagiyor diye sevinme, ayazi olur, gelin aldim diye sevinme kusuru,
lekesi olur.” kar = kelini, ayaz = saya

*Kayis tnlsen tasmala, kiz tnlesen basmala. “Kayis kesersen ince ve diiz
tasma yap, kiz istersen arasini kisa kesmeden iste.” kayis = kiz

*Kes kelgenge ya sogan ya siiven. “Geg gelen misafire ya sogan ya sopa.”
sogan = sliven “sopa”

*Kisirda uvuz, ernnsekte yiiz bolmaz. “Kisir inekte ovuz, haylazda yiiz
(utanma) olmaz.” kisir(inek) = ernnsek “haylaz”, uvuz “siit” = yiiz “cekinme”

*Kiz1 knm ayttirmaz, kimizn1 knm nsmez. “Kizi kim istemez, kimizi kim
icmez.” kiz = kimiz

*Kizifint el tiylinde catkizma, ulufia seher a1 tatkizma. “Kizimi el evinde
yatwrma, ogluna sehir ast tattirma.” el iiyii = seher as1

*Kiyevden ul, ktlden oba bolmaz. “Damattan ogul, kiilden oba
(ev)olmaz.” kiyev = kil, ul = oba

*Nadassiz tarla namazsiz mollaga usar. “Nadasa birakilmayan tarla,
namaz kilmayan hocaya benzer.” nadassiz tarla = namazsiz molla

*Snngene salar, Kart oynar. “Cingene ¢alar, Kiirt oynar.” $nngene =
Kiirt

*Tarlafi tiiz bolsun, apakayiii kiz bolsun. “Tarlan diiz olsun, karm kiz
olsun.” tarla = apakay, diiz =kiz

*Tarlanifi sayir1, kizmi seberi. “Tarlamin ¢aywi, kizin hiinerlisi.” tarla =
kiz
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*Tatsiz aska tuz katsnn, akilsiz baska s6z katsnn. “Tatsiz asa tuz ne
yapsin, akilsiz basa séz ne yapsin? ” tatsiz as = akilsiz bas, tuz = s6z

*Temnr tavunda, kiz saginda. “Demir tavinda, kiz ¢aginda.” temnr = kiz

*Tereknn kurt, knsnnn dert sakatlar. “Agact kurt, kisiyi dert sakatlar.’
terek = kisi, kurt = dert

*Tnrmensgn unga tilykdnct mayga carimaz. “Degirmencide un, diikkancida
(bakkalda) yag bol olmaz.” tnrmenci = titykanci, un = may

*Tnsnn tngke tiymese ettnr, ayagii cerge tiymese attir. “Digin dise
dokunmazsa (vedigin) ettir, ayagin yere dokunmazsa (bindigin) attir.” et = at

*Tuvgan aym pnttn kur, tuvgan kizni cettn kur. “Dogan ayi bitti bil,
dogan kiziyetisti bil.” ay = kiz

*Tiiy sorbanin toklugu cengemnnn doslugu. “Dart ¢orbasinin toklugu (ne
ise) yengemin dostlugu da odur.” tily “darn” (sorba) = cenge

*Urustan dost bolmaz, domuzdan post. “Rus’tan dost olmaz, domuzdan
post.” Urus = domuz, dost = post.

*Yazda aziksiz kista tonsuz colga sikma. “Yazin aziksiz, kisin kiirkstiz yola
¢tkma.” azik = ton

2.2 Zathk:

*Aksam bolsa kon, tarni atsa kus. “Aksam olunca dur, sabah agilinca gog
(yiiri).” aksam # tari

*Anafi Tat, babari Tat, ne kerek saga balaban at, mnn esegnn corgalat.
Anan Tat, baban Tat, neyine gerek sana biiyiik at, bin esegine rahvanlat.” | * Atlar
tebnsnir, arada esek eznlnr. Atlar tepisir, arada esek ezilir.” at # esek

*Arpa tarlasindan biday alinmaz. Arpa tarlasindan bugday alinmaz.” arpa
# biday

*Bargan cernride bal cala, turgan cerniide tuz cala. “Vardigin yerde bal
yala, oturdugun yerde tuz yala.” bar- # tur-, bal # tuz

*Bayl arslanman kozu da eglennr. “Bagl arslanla kuzu da eglenir.’
arslan # kozu

*Caw kursefi casan, kuy kurseni kasan. “Diisman goriirsen miicehhez ol,
koy goriiriisen sevin, neselen. ” caw # kuy

*Caz carlinifi, kig barliniii.  “Yaz fakirin, kig varliklimin.” caz = kis

*Eskn bergen koy alir, es bermegen ne alir? “Kegi veren koyun alir; hig
vermeyen ne alwr?” eskn # koy

*Er bala baw almasi, kiz bala taw almasi. “Erkek ¢ocuk bahge elmasi, kiz
cocuk dag elmasi.” er bala # kiz bala, baw almasi # taw almasi

*Et knrgen cerge dert knrmez. “Et giren yere dert girmez.” et # dert

s

’
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»

*Et kurmegenge cnger tansik. “Et gormeyene ciger nadirattan sayilir.” et
# cnger

*Falan cerde altin bar; barsari bakir da cok. “Falan yerde altin var; varsan
bakir bile bulamazsin.” altin # bakir

*Kazelge toyulur, iygnge toyulmaz. “Giizele doyulur, iyiye doyulmaz.”
(Gergekte gerek Kirim Tirklerinde, gerekse Tirkiye Tirklerinde “giizel”in
ululandig1 pekcok atasozii vardir. Ancak, yine de “iyi”’ye ondan daha ¢ok deger
verilmistir.) klizel # iygn

*Kiyevden ul, klden oba bolmaz. “Damattan ogul, kiilden oba olmaz.”
kiyev # ul, k@l # oba

*Ul curt kuvnag, kiz el kuvnagi. “Oglan yurdun kivanci, kiz elin kivanci.”
(Ulkiisal da bununla ilgili olarak “flkel diisiincedir.” agiklamasini yapmistir (1970,
92).) / * Ul okusa kadi, kiz okusa cadi bolur. “Oglan okursa kadi, kiz okursa cadl
olur.” ul # kiz, curt # el

2.3 Secilmis ogeler:

Kavramlastirmada, esdegerlilik / benzerlik ve zithk siiregleri yaninda
“secicilik” ve dikkat de onemlidir. Gergekte “secilmis” Ogelerde de nesneler ve
kimseler arasinda kurulan ancak dile getirilmeyen esdegerlilik ve zithk iligkileri
s6z konusudur:

* Agastan masa olmaz. “Odundan maga olmaz.”

*Altin cerge tiismekmen kiymetten tiismez. “Altin yere diismekle kiymetten
diismez.”

*Arpa, kirpe as eken, altin kimas tas eken. “Arpa bulgur as imis, altin
giimiis tas imis.”

*Atari altmigka kelgende alda, sulda, kuiiiilin al. “Baban altmisina
geldikte oyala, oksa, gonliinii al.”

*Atay balast altmigta akil-balik bolur. ‘“Babanin (simarik) ¢ocugu
altmisinda akil- balig olur.”

*Baln1 parmak tasvnr. “Bali parmak eksiltir.’

*Berme koluridakin elge, urarsin basin cerge. “Verme elindekini ele,
vurursun basm yere.”

*Cantaylp knrer iiyiim, catip asar asim bolsun. “Egilip girecek evim,
yalayip yutacak agim olsun.” (M. Ulkiisal, buradaki “bir lokma bir hirka”
zihniyetini “tembellik ve miskinlik” olarak degerlendiriyor (Ulkiisal: 1970, 38).
Ancak, biz bunun “kanaat” diisiincesi oldugunu diisiiniiyoruz.)

*Cerinden ayrilgan yedn catka xor bolur. “Yerinden ayrian yedi kat
yabanciya hor olur.” (Hareket etmeye ovgiiniin tersi.)

*Cilannifi bas1 knskene ekende eznlnr. “Yianmin bagi kiigiikken ezilir.”

’

82



HALKBILIMi DERGISI

*Coldaki bal nser, tiydeki zeher nser. “Yoldaki bal icer, evdeki zehir icer.”

*Clirgen ayakta cormew nlnsir. “Yiriyen ayaga kismet, bereket ilisir.”
(hareketli olmanin, yiiriimenin, yola ¢ikmanin 6viildiigii pek¢ok atasozii var: *Bayli
arslanman kozu da eglennr. “Bagh arslanla kuzu da eglenir.” *Kibirdagan kir
atlar. “Kipiwdayan (hareket eden) ki atlar (giigliikleri yener). ”gibi)

*Ebnn tapkan et asar. “Kolayini bulan et yer.”

*Erkek tananii basi balaban. “Erkek danamn bagsi biiyiik.” (M. Ulkiisal,
“Tiirklerde patriyarkal (pedersahi) aile sistemi olup geldigi i¢in erkeklere ¢ok
mevki verilir ve itibar edilir. Bunu anlatmak i¢in dananin bile erkegi makbuldiir,
anlamma soylenmistir.” diyerek (Ulkiisal: 1970, 48) bizim bu konudaki
goriisiimiizii desteklemektedir. Aym derlemede yer alan “Erkek tistan apaykay
isten iy yasayim demeli” “Erkek disarida ¢alisip kadin icerde tutumlu olup aile
ocagimi mutlu kilalim demeli.” atasozii de kadma Tiirk toplumunda bigilen rolii
ozetlemektedir. Yine “Ul okusa kadi, kiz okusa cadi bolur.” “Oglan okursa kad,
kiz okursa cadi olur.” atasdzii de benzer bir goriisii icermektedir. Bu goriisiin
Tiirklerde ne zamandan beri var oldugunu belirleyebilmek i¢in, en eski
donemlerden kalma dilsel iiretimlere, ozellikle de atasézii ve deylm gibi kalip
anlatimlarin incelenmesine gereksinim var.)

*Garnpke bernlgen selam altin cernn tutar. “Garibe verilen selam altin
yerini tutar.”

*Hareket bolgan cerde bereket bolur. “Hareket olan yerde bereket olur.
(Ayn1 mentalite Turkiye Tirklerinde de var: “Nerde hareket, orda bereket.”)

*{kbalnride bolsa iynp kelnr. “Kismetinde varsa sizarak gelir.” (Nasip-
kismet diisiincesi Tiirkiye Tiirkleri i¢in de son derece 6nemlidir: “Kismet ise gelir
Hint’ten Yemen’den, kismet degilse ne gelir elden?”)

*Kadin bilegen curt karan bolur. “Kadimn hakim oldugu yurt (ev) karanlik
(bahtsiz) olur.”

*Kadmniii sast uzun, akh kiska. “Kadinin akli uzun, sagt kisa.”

*Kork abnrlnnnii besnnden ugQznii ayirir esnnden. “Kork nisan ayinin
besinden, okiizii aywrwr eginden.”

*Mart kapidan baktirir, kazma kiirek caktirir. “Mart kapidan baktirw,
kazma kiirek yaktirir.”

*Oturgannifi ebn cok, carlikka sebn cok. “Oturan, ¢alismayan, hareket
etmeyen bagarisiz olur; (boyle kisilerin) fakir olmasina da bir engel bulunmaz.”

*Uksuzufi ayavcusu kup bolur, yardimeisi az bolur. “Oksiiziin actyani ¢ok,
yardimcist az olur.” (“Oksiiz (cocuk)”, Tiirkiye Tiirkcesi ve Kirim Tiirkgesi
atasozlerinde ¢ok islenen bir konudur. Bununla ilgili pekc¢ok atasozii
bulunmaktadir.)

3
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*Utmegnne may cagidl “Ekmegine yag sirildi.” (“Yag” Tirkiye
Tiirkgesi atasozlerinde de deger verilen bir nesne.)

*Suv nskenge cilan da tiymez. “Su i¢ene yilan bile dokunmaz.” (“Yilan”
Tiirkiye Tiirkgesi atasozlerinde de tehlikeli, uzak durulmasi gereken bir varlik.)

*Tag astinda bolmasin, taw artinda bolsun. “Tas altinda olmasin, dag
arkasinda olsun.”

*Tiiyediy boyusi bolgas: tiiymediy aklii bolgaydi. “Deve kadar boyun
olacagina, diigme kadar aklin olaydi.”

*Urusman dos bolsan baltan katirida bolsun. “Rus’la dost olursan baltan
yannda olsun.”

*Urmesnn bnlmegen it, siiriige kaskir ketnrnr. “Uriimesini bilmeyen i,
stiriiye kurt getirir.”

2.4 Profiller:

Atasozlerini bu kavramlastirma siiregleri bakimindan inceledikten sonra,
11 anlam alani (= Ing. semantic domain) belirledik. Bunlar, “giig(liiliik)”, “yarar”,
“uzaklik / ulasilmazlik™, “deger(lilik) / 6nem”, “degersizlik / Onemsizlik”,
“giivensizlik / tehlike / zarar verme”, “bilingsizlik / beceriksizlik”, zorluk”,
“savunmasizlik / deirengsizlik”, “umut” ve “iiriin / sonu¢” anlam alanlaridir. Hangi
“nesnelerin” veya hangi “kimselerin”, kisaca hangi anlamsal 6gelerin (= Ing.
semantic profile)’ yerlestirildigini asagidaki tablolarla 6rnekleyebiliriz. Dogaldir ki,
gerek Kirim gerekse Tiirkiye Tiirkgesi atasozleri icin elde edilen bulgular sinirl bir
malzemenin {iriiniidiir. Ayrica bizim varligini saptayamadigimiz ancak gercekte her
iki lehgenin atasozlerinde de var olan baska profillerin bulunabilecegini de
belirtmek gerekir. Tablolarda tespit edemedigimiz profillerle ilgili olarak
“Belirlenemedi.” notunu kullandik:

" Bu terim i¢in uygun bir karsilik bulamadik. Bu bakimdan ¢alisma boyunca “profil” terimini
kullandik.
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anlam alani

GUC

LULUK)

Kirim Tat. Atas6zlerinde

Tiirkiye Tiirk. Atas6zlerinde

kimseler *adamecivan =cngnt =deln =er | =aga =bey *dede =deli *er "insan
*kngn
P [ hayvanlar =ar1 *arslan =at =ugiz =arslan =at =horoz
R Mhitkiler / cigekler sterek =agac
? Arag-geregler Belirlenemedi. “civi
i yiyecekler / igecekler | Belirlenemedi. et
L sehirler / iilkeler / | Belirlenemedi. *dag =kale
L mekanlar
E fiiller Belirlenemedi. Belirlenemedi.
R madenler stemnr saltin *demir
Diger «deri =duvar =deri =duvar tas
Tablo 1:”gii¢c” anlam alant ve profilleri
anlam alani
YARAR
Kirim Tat. Atas6zlerinde Tiirkiye Tiirk. Atasozlerinde
kimseler *dlim =apakay ka1 =kiz | =kadin *kar *kiz
*molla
P | hayvanlar =at =at =0kiiz
R | bitkiler / ¢igekler | =terek Belirlenemedi.
1? Arag-gerecler *byz =araba =kayig*maga *bez "masa
i | yiyecekler /| Belirlenemedi. Belirlenemedi.
L | lsecekler
L | sehirler / tlkeler / | =tarla starla *bag
g | mekanlar
R | fiiller Belirlenemedi. Belirlenemedi.
madenler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
diger =yol

Tablo 2: “yarar” anlam alant ve profilleri
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anlam alani
UZAKLIK /ULASILMAZLIK
Kirim Tat. atasdzlerinde Tirkiye Tiirk. Atasozlerinde
kimseler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
hayvanlar Belirlenemedi. ranka
bitkiler / ¢igekler Belirlenemedi. Belirlenemedii.
p Arag-gerecler Belirlenemedli. Belirlenemedi.
R yiyecekler/igecekler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
O sehirler / tlkeler / | Belirlenemedi. *Antalya =Antakya <Bagdat
F mekanlar *Hint =Kabe =Selanik =$am
I *Urum *Yemen
i madenler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
E diger ay g6k
R
Tablo 3: “uzaklik / ulasilmazlik” anlam alani ve profilleri
anlam alani
DEGER(LILIK) / ONEM
Kirim Tat. Atasézlerinde Tiirkiye Tiirk. Atas6zlerinde
kimseler =asil *bala *cngnt *dost *er =er | *aga =baba <bey =dede <koca riyi
balasi serkek siygn (giizel’e (gtizel’e oranla) *hakim *hekim *kaptan
oranla) =kiz =ul =yar susta =vezir
P | hayvanlar rat *koy =at =arslan *kaz (tavuk’a oranla) =keklik
R bitkiler/¢igekler | *baw almasi =biday *aga¢c cbugday =elma -=gil =kavun
0 =pamuk =yaprak
F arag-geregler *Kemah (kumasi) =kiirk *mal | sak¢e =don “elbise” <kalayl kap
I =0k =para *post *ton “kiirk” *Kemha (kumasi) *Musul (kumasi)
L oklava *sabun =samur kiirk
L yiyecekler / | =as =azik =bal =et stuz =un | =as *azik *baklava =bal *borek =kadayif
E icecekler *uvuz *kimiz *may *suv *kaymak =pekmez ssiit =seker =yag

*yagli pilav

sehirler/iilkeler

=curt *iiy "kuy "oba *tnrmen

*cennet *dag *han

/mekanlar

fiiller *bar- *hareket (et-) =kibirda- *hareket (et-) *yiirii-

madenler =altin *km{s *temnr =altin *mermer

diger sakil =ar sarka *ay *boy =*caz | =akil =bas *g6z misk *6giit *tan *sabah

scol =din  wyiiz “cekinme”

*knynm =s6z “nasihat”«tat =tafi
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anlam alam

DEGERSIZLIK / ONEMSIZLIK

Kirim Tat. atasdzlerinde

Tiirkiye Tiirk. Atasozlerinde

*kese=kiiye *kiil *mart

kimseler scenge =*deln <ernngek | *besleme egiizel (iyi’ye oranla)
*kiz =kiz balasi <kiyev | *halayik =irgat =kaynana =usak
=kfirpe Ziigiirt
hayvanlar =kisir (inek) =eskn tiiye | =at (arslan’a oranla) *deve ®esek -it
P skarga <karinca *ke¢i =kurbaga
R sserce *sinek *tavuk (kaz’a oranla)
O bitkiler / ¢igekler sarpa *sogan *taw almasi | =arpa *¢am s=cali eincir =patlican
F =dar1 =sogan *yosun
I arag-geregler *knynz =aba *boru scarikk =gul kepge
L kepenek *mandal =orak =pul *zurna
L yiyecekler/igecekler | =cnger stuz =ayran eciger *dar1 unu =dut kurusu
E rkavurga ssirke *salgam
sehirler / iilkeler / | =cer *tepe
mekanlar
fiiller *(yurdundan)ayril- stur- wyat-
madenler *bakir Belirlenemed,.
diger kiil «toz etily =(bos, | "aksam =ayak =bagirsak =diken =geri
yalan) soz *kar (suyu) <katran +kaya -slaf
ssaman *tirnak *zift
Tablo 5: “degersizlik / dnemsizlik” anlam alam ve profilleri
anlam alani
GUVENSIZLIK / TEHLIKE / ZARAR VERME
Kirim Tat. atasozlerinde Tiirkiye Tiirk. Atasozlerinde
kimseler *ag *caman *caw *diisman el | =a¢ *el *eloglu
*kadin *kelnii *kiz =kdzel
*tongan *Urus
hayvanlar *ayu =bit *borii *cilan *domuz | =ay1 =*giyan eelti =karga =kurt =
P «it *kagkir =kurt maymun =sel stilki =yel =yilan
R *yosun
o bitkiler / ¢igekler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
F Arag-gerecler *kazan Belirlenemedi.
I yiyecekler/icecekler | =seher asi Belirlenemedi.
L sehirler / ilkeler / | =definz =el ilyii *deniz
L mekanlar
g diger =abnrin =aksam =ay =cel =kar | *akarsu eaksam egoniil <kar

kiragi "k6piik *mart =yagmur

Tablo 6: “giivensizlik / tehlike / zarar verme” anlam alam ve profilleri
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anlam alani
ZORLUK
Kirim Tat. Atasozlerinde Tirkiye Tiirk. Atasozlerinde
kimseler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
hayvanlar Belirlenemedi. kurt =kurt(cuk)
P bitkiler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
R cigekler
O | Arag- Belirlenemedi. Belirlenemedi.
F geregler
I yiyecekler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
L igecekler
L
E sehirler staw ~dag
R iilkeler
mekanlar
madenler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
diger rayaz *bor¢ =col *dalga =dert * *agustos =ates =bor¢ =dalga =firtina
kis =sevda saya =gece =is *kar <kis =nem eramazan
*yol =zemheri
Tablo 7: “zorluk’ anlam alam ve profilleri
anlam alani
BILINCSIZLIiK / BECERIKSIZLIK
Kirim Tat. Atasézlerinde Tiirkiye Tiirk. Atasozlerinde
P
R kimseler sawrat =bala =baysiz bike | *abdal eahmak =avrat  =bekar
(6] sbekar =bike =deln =kadin =Tat | *Cingene =goban =¢ocuk edervis
F *Kart =Snngene =tentek =dilenci =ergen fakir =garip =gavur
I =kadin =kasap *Kiirt *0ksiiz *Tiirk
L
L hayvanlar *kozu storgay =balik =deve =katir
E
R

Tablo 8: “bilingsizlik / beceriksizlik” anlam alan ve profilleri
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anlam alam

SAVUNMASIZLIK / DIRENCSIZLIK

Kirim Tat. Atasozlerinde

Tiirkiye Tiirk. Atasozlerinde

kimseler awrat *bala sbike sgarip | =avrat *gocuk =0ksiiz iivey (¢ocuk)
*gksiiz =kadin
hayvanlar =esek *kozu storgay =esek =tavuk
P | bitkiler Belirlenemed.. Belirlenemedii.
R | cigekler
O | Arag- *bawsiz yumak *yumak Belirlenemedii.
F | geregler
I [ yiyecekler *pener *peynir
L | icecekler
L
E [ sehirler Belirlenemedi. kdy
R | iilkeler
mekanlar
madenler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
diger altmis (cas) wsiirii *yetmis (yas)
Tablo 9: “savunmasizlik/ direngsizlik” anlam alam ve profilleri
anlam alani
UMUT
Kirim Tat. Atasozlerinde Tiirkiye Tiirk. Atasozlerinde
kimseler =xalk =ul *ogul =evlat *Hizir
hayvanlar Belirlenemedi. Belirlenemedli.
P bitkiler ot =ot
R [ ¢igekler
o yiyecekler *as *ekmek *lokma
F icecekler
I
L sehirler siiy =curt =oba *ev =vatan *yurt
L tilkeler
E mekanlar
R madenler Belirlenemedi. Belirlenemedli.
diger =ikbal *muska egiindiiz *nisan (ay1) *yaz

(“bahar” anlaminda) *sabah *yarin

Tablo 10: “umut” anlam alan ve profilleri
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anlam alani
URUN / SONUC
Kirim Tat. Atasozlerinde Tiirkiye Tiirk. Atasozlerinde

kimseler =ul =ogul =evlat *cocuk

hayvanlar Belirlenemedi. *oglak
P | bitkiler / gigekler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
R | arag-gerecler Belirlenemedi. Belirlenemedi.
O [ yiyecekler /| =cemis "meyve
F | icecekler
1 sehirler / iilkeler / | Belirlenemedi. Belirlenemedi.
L | mekanlar
IF: madenler Belirlenemedi.. Belirlenemedi.
R diger *amel *dol *miiyiiz =s6z *duman =dil =s6z

Tablo 11: “iriin/ sonu¢” anlam alani ve profilleri

3. Bulgular ve Sonug:

Tablo 1, 2, 3,4,5,6,7 8,9, 10 ve 11’de goriildiigii gibi anlam alanlarinin
olusumunda kullanilan profiller biiyiik oranda Kirim Tatarlan ile Tiirkiye Tiirkleri
arasinda benzerlik gostermektedir. Bu durum, yerlesim alanlarindaki belirli
uzakliklarin algilamada biiyiik farklar yaratmadigim gosterdigi gibi, daha eskicil
ortak ge¢misin izlerinin ¢ok uzak geleceklere de tasinabildiginin kanitidir.
Belirledigimiz 11 anlam alaninin olusumunda etkili olan profiller (nesneler ve
kimseler) her iki toplumun giinliikk yasamini ¢evreleyen varlhklardir. Ancak dikkat
edilirse, bu nesnelerin ve kimselerin bir boliimii, bugiiniin toplum diizeninde artik
var olmayan, islerligi ve islevi kalmamis nesneler ve kimselerdir. Giinliik yasamda
kullanilan nesneler degisse bile atasozleri gibi kalip anlatimlardaki nesneler
diinyasi ¢ok kolay degismez. Boylelikle atasozleri, gegmisi gelecege baglayan en
onemli kopriilerden biri olmaya devam etmektedir.

Dikkat edilirse, ¢cagimizin etkin nesnelerinin ve kimselerinin (televizyon,
bilgisayar, cep telefonu; Amerikali, Alman vb.) bu atasozlerinde profil olarak yer
almadiklan goriiliir. Dogal olarak bunun pek ¢ok toplumbilimsel nedeni vardir.
Ancak sozlii edebiyat tarihi bakimindan 6ne siiriilecek neden basittir: Ciinkii
atasozleri uzun yiizyillarin veya belki binyillarin birikimiyle olusurlar ve bir
nesnenin veya kimsenin atasozlerinde bir profil olarak yer alabilmesi i¢in bu denli
uzun bir siire gegcmelidir. Baska bir deyisle, 6rmegin bir nesnenin toplumsal
algilamada belirleyici bir islev yiiklenebilmesi i¢in, o nesnenin toplum tarafindan
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igsellestirilmesi  gerekir. Giiniimiiziin hizlh yasam bi¢iminde, nesnelerin
igsellestirilmeye firsat bulamadan degismeleri ve tiiketilmeleri de bunda etkili
olabilir.

Atasozlerinden bir kez daha anlasiliyor ki, anlam alanlarinin olusumunda
etkili olan profiller gorece ve degiskendir. Bu gorecelik ve degiskenlik, en belirgin
bigimde “deger” anlam alaninin olusumunda gozlemlenebiliyor. Clinkii “degerli”
anlammin olusumunda etkili olan bir profil, baska bir profile oranla
degersizlesiyor. Omegin “at”, atasozlerinde genel olarak 6nemsenen, deger verilen,
giiglii, yararli bir hayvan iken, “arslan”a oranla degersizlesmektedir. Bu agidan
bakildiginda, nesneler ve kimseler, duruma gore siniflandirilmistir. Ancak Tiirk
toplumunda her halde ve her donemde “degerli” ve “6nemli” bulunan “ana”, “yurt”
gibi profiller de vardir.
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